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Cok Kiiltiirlii Toplumlarda Etnik Azinhk
Cocuklarinin Okuma ve Kiitiiphane
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Minority Children in Multi-cultural Societies
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Oz

Bu ¢alismada, ¢ok kiiltiirlii toplumlarda yagsayan etnik azinltk gocuklarinin
okuma ve kiitiiphane kullanma aliskanliklart kuramsal olarak ele alinmus-
tir. Okuma ve kiitiiphane kullanma aliskanliklar: etnik azinlik cocuklart igin
kiiltiirel uyumda onemli iglevlere sahip araglardir. Bu aligkaliklar, ¢ocuklar-
da, ézellikle, dil gelisimi ve egitimde basaryya katkida dbulunarak kiiltiirel
uyuma yardimct olurlar.

Abstract

In this study, it is examined that habits of reading and library use of the eth-
nic minority children live in multi-cultural societies in theoretical base. Ha-
bits of reading and library use are tools which have important functions in
cultural adaptation of ethnic minority children. These habits can help the
cultural adaptation of the children, especially, by contributing to their langu-
age developments and educational achievements.
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Giris

Ulkelerin kiiltiirel gelismigliklerinin en az ekonomik gelismislik kadar dik-
kate alinmas: gerektigi genelde kabul edilen bir gercektir. Diger bir deyisle,
gelismeyi ekonomik alanla simirlamak giiniimuz ¢agdas toplumu i¢in geger-
li goriinmemektedir.

Her toplum ¢egitli tir ve diizeyde killtiirel sorunlarla kars1 karsiyadir.
Cok kiilturlia bir toplumda gerek farkh kiiltiirel 6zelliklere sahip gruplarin,
gerckse ev sahibi toplumun ayr1 ayn yasadiklar kiltirel sorunlar aslinda
“kiltiirel uyum” olarak adlandirilabilecek bir sorunun birbiri ile ilgili parca-
laridir. “Cok kiltirlillik”, bir kavram olarak “ev sahibi toplum icinde kilti-
rel ve toplumsal farkliliklar: ulusal birlik cercevesinde bir dereceye kadar
yitkseltmek ve cesaretlendirmek” anlamina gelir (Ramussen and Kolarik,
1980:312). Sozit edilen kavrami “etnik ¢cogulculuk” olarak adlandiran Cohen
(1980:179)e gore, cok kiltirli yap1, “grup kimligi toplumdaki diger tium
topluluklar tarafindan kabul edilmeye ek olarak, firsat esitligi isteyen etnik
azinhklar cesitliligidir”.

Cok kiilturla toplumlardaki etnik topluluk bireylerinin kultiirel uyumla-
rini saglamada uzun vadeli ve bilimsel bir bakig, bu konuda “hedef kitle” ola-
rak ¢ocuklar: kabul etmeyi zorunlu kilmaktadir. Bu iilkelerin kultarel uyum
politikalarini “yeni yagsama uyum saglamalar1 ¢ok daha kolay olan cocukla-
ra” (Vogt 1980:291; Campbell 1980: 212) dayandirmalar: akilel bir yaklagim
olacaktir,

Okuma ve kutiiphane kullanma aliskanbiklart hem bireysel hem de top-
lumsal ve kultiirel kalkinmanin anahtar égeleri arasinda sayilabilir. Oku-
yan ve kiitiiphane kullanan bireylerin daha gtiglii, saglikli ve zengin kigilige
sahip olacaklari; boyle kisilige sahip bireylerden olusan toplumlarin ise kul-
tiirel sorunlarini daha kolay agabilecekleri agiktir,

Okuma ve kitiiphane kullanma aligkanligl bir toplumda sorun noktasi-
na ulastiginda iki goritnim ortaya gtkmaktadir. Bu aliskanliklar toplumsal
yagamdaki diger bagka baz sorunlarin sonucu olmakla birlikte, yokluklar:
baz1 sorunlarin da nedeni olabilmektedir. Yani, okuma ve kutiphane kullan-
ma aliskanlig sorunu hem bir sonug¢ ve hem de bir neden nitelige sahip go-
rinmektedir.

Okuma ve kuitiiphane kullanma aligkanliklar: 6zellikle ¢cocuklarda zihin-
sel gelisim, dil gelisimi, egitimde basari, kisilik gelisimi ve bunlar araciligiy-
la da kiltiirel uyum duzeyini etkileyen olgulardir. Dolayisiyla, sozu edilen
aligkanhklar ¢ok kiiltirlit toplumlarin kiiltiirel sorunlarinin asilmasinda
arag¢ niteligine sahiptirler.

Bu calismada, okuma ve kiitiiphane kullanma aligkanliklar: etnik azin-
Iik ¢ocuklarinin, ozellikle kiiltiirel uyumuna etkisi agisindan ve kuramsal bir
temelde ele alinacaktir.
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2.1. Cocuklarda Okuma Ahskanlig

Okuma aliskanhigt; bireyin bir gereksinim olarak algilamasi sonucu oku-
ma eylemini yasam boyu siirekli, diizenli ve elegtirel bir bicimde gercekles-
tirmesidir.

Okuma aligkanligi ¢ocuk i¢in;

* Zeka geligiminde (zihinsel geligimde)

¢ Digiinme giiciiniin geligmesinde,

¢ Dil gelisiminde,

¢ Kisilik gelisiminde,

¢ Toplumsallagmasinda,

¢ Egitimde daha verimli ve basarili olmasinda ¢ok énemli bir aractar.

Okuma aligkanhginin cocuk icin zeka, akil, diisuinme, kisilik gelisimi ile
toplumsallasma ve egitimdeki yararlar, ¢ok kiltiirlii bir toplumda kiiltiirel
uyumun gerceklesmesine katkida bulunan olgular olmaktadir. Okumay, ak-
Iin gelismesine kendi bagina biiyiik katk: yapan ¢ok duzeyli zihinsel bir is-
lem olarak tamimlayan Bamberger (1990:12) onun, dil ve kisiligi sistematik
olarak gelistiren; entelektiiel gicii artiran; egitimdeki engelleri azaltarak
firsat esitligine katkida bulunan; zihinsel ve duygusal hayatin temel tagin
olusturan; ¢ocuklar ve gencler i¢in egitimde “diinya hakkinda genel bir kav-
ram olugturma” hedefine ulagsmay1 destekleyen bir ara¢ oldugundan s6z et-
mektedir.

Benzer yararlardan sz eden Stadler (1980:330-331), okumanin kiiltiirel
uyum c¢ercgevesinde;

* Potansiyel olarak bir ¢ocugun sozciitk dagarcigini genisletecegini;

¢ Dilin gramatik yeterliligine temel saglayacagini;

¢ Okul iglerini yapma becerisini artiracagini;

e Her iki dilde dasiinmeyi gelistirecegini;

® Cocuk i¢cin duygusal ve entellektiiel gelisimin temeli olan iletigimi artira-
cagini;

® Cocugun, onu edilgenlige ve uyumsuzluga iten diglanmighktan kurtulma-
sina yardimci olacagini,

® (Cocugun, ev sahibi illkenin davranis kurallar1 ve diustincelerini anlama-
sin1 kolaylastiracagini belirtmektedir.

Alpay (1990a:79)1n belirttigi iizere, ¢ocukta diigiinsel gelisim dil ile bag-
lar. Cocuktaki olumlu diisiinsel gelisim olgusunun temel toplumsal sonucu,
en azindan, diisiinerek yasayan, kiiltiire dayanan toplumsal bir gelecek/alt-
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yap olacaktir. Dolayisiyla, ¢cocuklarda okuma ahgkanligi konusunun dilgiin-
sel geligsim-dil baglaminda degerlendirilmesi biiyitkk ¢nem tasimaktadir.
Cuinka, burada ele alinan konu agisindan dile getirecek olursak, ¢ok kiltur-
li bir toplumda etnik grup tyesi bir cocugun kilturel uyumunda okuma alig-
kanhiginin rolintin odaklandig: ana nokta “dil”dir. Okuma aliskanliginin yu-
karida s6zii edilen zeka, kigilik ve dugunme giiciint gelistirmeye olan an-
lamh katkilar: hep dil araciligiyla gergeklegir. Dil, kitltiirel uyumda da ¢cocuk
icin anahtar olgudur. Dil, en basta bir okuma araci (Simsova, 1992:28), bu
anlamda bilgiye aracilik eden bir giic ve dolayisiyla kultiirdiir (Freire and
Macedo, 1998:100). Dil, bir kiiltiirii olugturan ve gelistiren en énemli bile-
sendir. Bu nedenle, kiiltiirel uyumun saglanmasinda ¢ocuklardaki dil gelisi-
mi ¢ok snemlidir. Kugskusuz, ¢ok kiiltiirli toplumda dil hem anadili hem de
ev sahibi toplumun dilini igermektedir. Dolayisiyla, kultiirel uyum icin co-
cukta her iki dili de geligtirmek zorunludur. Ciinki, cocuk hem etnik kiiltii-
ri1 hem de i¢inde yagsadif toplumun kulturiinii her iki dildeki yetkinligi sa-
yesinde ve oraninda edinecektir. Her iki dilde geligtigi oranda zekasi, diisiin-
ce gictl ve kigiligi gelisecek, bu geligimi saglayan ¢ocugun kiiltiirel uyumu
daha kolay olacaktir. Kisaca, cocugun hem etnik hem de i¢inde yasadig top-
lumun kiltarini tanmimasi, kavramas, algilamasi ve 6grenmesi dil aracili-
giyla olur. Bu nedenle, ¢ocugun, anadilini ve i¢inde yagadig: toplumun dilini
siirekli geligtirmesi cok onemlidir. Iste, okuma, tam da dili gelistiren bir arac
ve glctur (Simsova, 1992:28). Dolayisiyla, okuma, ¢ocugun dilini gii¢clendire-
cek, giiclii bir dile (her iki dile) sahip ¢cocugun kultiirel uyum siireci daha sag-
hikh olacaktir.

Etnik kulturt ile iginde yagadigr toplumun kaltiirii arasinda bir kopri
gorevi gorecek olan okuma, ¢ocuk i¢in, kiiltiirel kimligin olusumunda da rol
oynayacaktir. Simsova (1992:31), icinde yaganilan tilke dilinde okumanin bi-
rey icin kiiltiirel uyum siirecini hizlandiracagini ve okumanin bunu ya yeni
uilke hakkindaki bilgileri ona tagiyarak dogrudan ya da bu bilgileri onun kiil-
turiine dontigtiirerek dolayli yoldan yapacagini belirtmektedir. Kendi iilkest
hakkinda yazilmis kitaplar1 okumasi ise kendi geleneklerini anlamasina
yardimal olur ki, bu, onun kendini etnik kimligi ile giivende hissetmesine
katkida bulunur (Stadler, 1980:330). Bir bagka deyisle, ckuma ¢ocuk i¢in bi-
reysel bir etkinlik olmasinin dtesinde ¢ocugun kendi etnik grubuna yaklas-
mas1 ve kiiltiirel miraslarimi korumasin destekler (Simsova, 1992:28).

Kisaca, etnik topluluk fiyesi bir ¢ocugun, hem anadilini hem de i¢inde ya-
sadig1 toplumun dilini esit diizeyde geligtirmesi, bunun i¢in de her iki dilde
okuyabilmesinin saglanmasi; okudugu kitaplarin her iki dilde, hem kendi
tlkesindeki yagama hem de i¢inde bulundugu tilkedeki yagama iliskin bilgi-
leri iceren kitaplar olmasi gerekmektedir. Yani, cocuk hem etnik kiiltiiriinii
hem ic¢inde yasadigt toplumun kiiltiiriinii, her iki dilde okuma araciligiyla,
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edinme olanagina sahip olabilmelidir. Boylece, saglikli/zengin bir kilttirel
kimlige sahip olma olasilign artacaktir. Bu iki dilden birindeki zayiflik, onun
icin, kultiurel kimlikte temel olan etnik kiiltiir i¢cinde bulundugu kultara
kaynastirma stirecini olumsuz yonde etkileyecektir. Her iki dili de gti¢clu olan
ve her iki dilde de okuma aliskanligina sahip cocugun kiilttirel uyum siireci
daha saglikli olacaktir.

Bamberger (1990:20), cocukta okuma aligkanhgim geligtirmede dil geli-
sim diizeyinin etkisinin saptandigini belirtmektedir. Yani, ¢ocugun okuma
aliskanhig: ile dil gelisimi arasinda kargilikli bir iligki so6z konusudur. Hem
anadili hem de i¢inde yasadig1 toplumun dilini iyi kullanan/bilen ¢ocugun
okuma aliskanhg diizeyi daha yiiksek olacaktir. Ayni bigimde, ckuma alig-
kanligina sahip bir ¢ocuk her iki dilde de okuyarak dillerini gelistirecektir.
Her iki dili gelismis ¢ocugun kiiltiirel uyumu daha kolay olacaktir. Burada,
ailelerin ¢ocuklan icin her iki dili gerekli kabul eden dogru bir dil bilincine
sahip olmalar:1 ve ¢ocuklarini bu yonde giidiilemeleri son derece snemlidir.

Okumak, ¢ocuk i¢in etnik kiiltiriin yeniden yaratilmasi ve icinde yasani-
lan toplumun kiilturiiniin yorumlanmasint saglar (Simsova, 1979:149).

Vogt (1980:294), i¢cinde yasanilan uilkeye ait edebi eserlerin etnik dilde ve-
rilmesinin kiiltirel kimligin yagatilmasindaki snemine dikkat cekmektedir.
Kugkusuz, benzer onem, etnik topluluk iiyesi ¢ocugun kendi ulkesine ait
edebi eserleri yeni dilde okumasi i¢in de gecerli olabilir.

Etnik topluluk bireyi i¢in en saghkh kiltiirel kimligin kendi etnik ozel-
likleri ile i¢cinde yagadigi toplumun kiltiirel 6zelliklerinin elestirel bir biling-
le ve farkinda olarak kaynastirilmasina dayandig: soylenebilir. Okuma alig-
kanlig1 elestirel bilincin olusmasina kaynakhk eden temel ara¢lardan birisi-
dir. Bu nedenle, okuma aligkanligina sahip ¢ocuklarin bir stire sonra elesti-
rel bir diigiinme yapisina sahip olma, dolayisiyla kendi etnik ve icinde yasa-
dig1 toplumun kiiltitrel degerlerini siizgecten gegirerek olumlu ozelliklere
dayal ortak bir kiiltiirel kimlik olugturma olasiligi daha yiiksek olacaktir.

Birey icin okuma aliskanhg kazanmada en uygun dénemin ¢ocukluk do-
nemi, bu dénemde en etkili kigilerin de anne-baba, 6gretmen ve bir ¢l¢iide
kitiiphaneci oldugu séylenebilir. Nitekim, Alpay (1990a:79), ¢ocukluk done-
minin temel aligkanliklarin kazanilmasinda yagamsal bir éneme sahip oldu-
gunu vurgulamakta, okuma ve kitiiphane kullanma aligkanhklarinin da te-
mel ahigkanhklar arasinda yer aldigini belirtmektedir . ,

Cleary (1972:312), okumanin altin yillarinin, okuma aliskanhg kazan-
mada en uygun dénemin 8-13 yaslar1 arasi oldugunu, bu yaslardan sonra
okuma ilgisinin azaldigim belirtmektedir. Ayni gercegi Bamberger (1990:41),
goyle dile getirmektedir:

“Okulun dordiincii ve beginci yillart okuma aligkinliklarini gelistirmek
icin ozellikle 6nemli yullarder. Bu yillarda bir ¢ocuk hevesli bir okuyucu de-
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gilse ve herhangi bir ézel okuma ilgisi gelistirmemigse, durumun daha son-
raki yillarda pek az degisme iimidi oldugu, genis bir deneyime dayantlarak
soylenebilir”,

Cocukta okuma istekliligin yaratilmasinda evinde okuma ve dil atmosfe-
rinin belirleyici ve ailenin bu konudaki motivasyonunun da ¢ok snemli oldu-
gu soylenebilir. Temelini ailenin attig1 okuma alhigkanliginin daha kalic ol-
dugu, ancak ailenin yeterince duyarl olmadiginda 6gretmene hilyiik gorev
dustugii bir bagka énemli noktadir.

"Avusturya okullarinda yapilan deneyler, evde yeterince geligtirilememis,
esit olmayan sartlara sahip ¢ocuklarin okuma egitimini tamamlamada 6g-
retmenlerin etkisinin ne kadar kesin oldugunu gostermigtir. Deney siniflarin-
da, dgretmenler tarafindan yogun bigimde gelistirilmesinin sonucu olarak,
her ¢ocugun odiing aldigr yllik ortalama kitap sayisinun 36 oldugu goriil-
miigtiir. Bu siniflarda 39 ¢ocuktan bir tanesi bile evde kitaplara yoneltiime-
migti. Ogretmen, ebeveynlerin egitiminde de onemli rol oynar. Goriisme ve
toplantilarda onlara bilgi verir” (Bamberger, 1990:48).

Yukarida belirtilen énemine kargin, Tiirkiye’deki okulun okumay: ne ka-
dar destekleyebildigi tartigilir goritnmektedir. Yorukoglu (1980:70-71), Tiir-
kiye’deki okullarda ders calismakla okumanin birbiriyle ¢eligen ugraslar ola-
rak algilandigim belirtmekte, okul programlarinda gereksiz bir¢ok konunun
her y1l yinelendigine, oysa , ¢ok yararli olabilecek, 6rnegin bir “kitap tartis-
ma saati”’nin bulunmadigina dikkat cekmektedir. Srinivasan (1998:64)’a go-
re de, ailenin okuma konusunda ¢ocugu belli bir sinira kadar kontrol edebi-
lecegini, oysa ogretmenin bu konuda daha genis olanaklara sahip oldugunu
ve dgretmenin temel katkisinin ¢cocuga cekici ve uygun kitaplar segmede go-
ritlecegini ifade etmektedir.

Cocugun okuma alhigkanlig kazanmasi icin 6zellikle ebeveyn ve 6gretmen
tarafindan yapilmasi gerekenleri baghiklar halinde goyle siralayabiliriz:

¢ (Cocugun dogdugu andan itibaren oyuncaklar1 arasinda renkli, ¢ekici ki-
taplar yer almalidir.

* Evde ¢ocugun siirekli goriilebilecegi bir yerde kitaplik olmahdir.

¢ Evde ebeveynler kendileri kitap, dergi, gazete okuyarak ¢ocuga érnck ol-
malidirlar.

¢ Ebeveyn cocuga bol bol heyecanli masal, oykii anlatmalidir.

* Ebeveyn kitap okumay: baglangicta ¢ocuk i¢in oyun haline getirmelidir.

¢ Cocukta ilgi yaratildiktan sonra, ona hoslanacagi tiirde ¢ekici, bol resim-
li, cok kiigitk ya da ¢ok bityitk boyutlarda kitaplar okunmalidir.

* (Cocuga onemli giinlerde kitap hediye edilmelidir.

¢ Cocuk kitap okudugu i¢in toplum i¢inde ovilmelidir.

* Cocuk halk kiitiiphanesine, kitap kuliibiine vb. yerlere iiye yapilmahdir.
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¢ Bos zamanlarinda kitabevi, kiittiiphaneye gotiiralmelidir.

¢ Cocugun sinema, tiyatro, konser, yazar soylesileri vb. kiilturel etniklikle-
re katilimi tegvik edilmelidir.

¢ Cocuk ile okudugu kitaplar hakkinda soylesilmelidir.

¢ Cocugun televizyon izlemesi nitelikli programlarla sinirlanmaya caligil-
mahidir.

¢ Ebeveyn, cocugun ozellikle ilkokul 6gretmeni ile siki iligkiler kurarak,
onun okuma aliskanhgim kargilikli/ortak ¢aba ile gelistirmeye calismali-
dir.

Alpay (1990b), bir calismasinda ¢ocuk-kitap iligkisini yukaridaki noktala-
ra da ayrintisiyla deginerek donemlere gore ele alip, degerlendirmistir.! Co-
cugun okuma ve kiitiipphane kullanma aligkanligy kazanmasinda son derece
énemli olan bu noktalar, kuskusuz, o iilkedeki toplumsal nitelikli etkenler-
den bagimsiz degildir. Bireysel etkenler i¢in temel belirleyiciler olan bu et-
kenler arasinda bir tilkedeki kiiltiirel yapi, egitim sistemi, ekonomik gelig-
mislik diizeyi, demokrasi diizeyi, kiitiiphaneler sistemi sayilabilir. Okumay:
bir “deger/yasama tarzi” olarak icermeyen bir kilturel yapi, ezbercilige yat-
kin bir egitim sistemi, tiim bireylerine refah saglayamayan bir ekonomik di-
zen, sansiirit iceren bir siyasal yap1 ve yeterince iglevsel olamayan kutiipha-
ne sisteminin oldugu bir iilkede genelde toplumun &zel olarak da ¢ocuklarin
okuma aligkanlhig kazanmasini beklemek olanakh degildir.

Kisaca belirtmek gerekirse, cocugun okuma aligkanlign kazanmasinda;

e 8-13 yaslar arasi (ailelerin okuma aligkanhgi konusundaki genel duyarh-
hik eksikligi dikkate alinirsa);

¢ Aile ve 6gretmenlerin tutum, biling, yaklagim,ilgi ve destekleri;

¢ Ailenin sosyo-ekonomik olanaklari;

e Ailenin egitim diizeyi, kiiltiirel ozellikleri ve cografik/kultiirel gegmisi;

e Ailedeki dil bilinci ve evdeki dil atmosferi;

* Bosg zaman etkinliklerinin niteligi;

* Cocugun diger medya araglarini kullanma yogunlugu ve amaci;

¢ Kitiiphanelerin kaynak ve hizmetleri;

¢ (Cocugun okuma materyallerini segme ve edinme tercihleri;

¢ Yeterli ¢gesitlilikte, cocuklarin ilgi ve begenileri dogrultusunda ve isteni-
len dilde okuma materyalinin olmasi;

¢ Ebeveyn-6gretmen iligkisi
belirleyici rol oynamaktadir.

1 Bu konuda aym yazarin diger ¢alismalarina (Alpay 1990c; 1990d) da bakilabilir.
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Bu konuda, tizerinde anlasilan uluslararasi bir standart olmamasina kar-
sin bu alanda lider bir kurum olan A.L.A. (1978)" min énerilerinden yararla-
narak gunimiiz icin okuma sikliklarina/diizeylerine gore okuyucular soyle
gruplandirilabilinir:

Okuyucu olmayan: Hi¢ kitap okumayan.

Zayif okuyucu: 2 ayda 1 kitap ve daha az okuyan

Orta diizeyde/siklikta okuyan okuyucu: Ayda 1 kitap okuyan

Etkin (cok okuyan) okuyucu: 1 ayda 2 kitap ve daha fazla okuyan

2.2 Cocuklarda Kiitiiphane Kullanma Ahskanhg:

Kiatuphane kullamimi, bireylerin bilgilenme, cgitimsel, kaltarel ve bos za-
manlarin degerlendirme amaclariyla kiitiiphaneden yararlanmalarn olarak
tanimlanabilir.

Kituphane kullanma aliskanhiginin okuma aligkanhgindan bagimsiz ele
alinamayacagi, aralarinda karsihikl ve dogru orantilt bir iliski oldugu soyle-
nebilir. Okuma aligkanhgina sahip bir kiginin kiuitiiphaneyi daha ¢ok kulla-
nacagi; kiitiiphane kullanma aligkanlig olan kisinin de daha ¢ok okuyacag
genelde kabul edilen bir ger¢ektir. Simsova (1980:247), okuma ve kiitipha-
ne kullanmanin etnik topluluk uyelerine, kendilerini marjinal olmaktan
kurtaracak doniigimii saglamalarina katkida bulunacagim belirtmektedir.
Cok kulturli bir toplumda kiitiiphanelerin rolu ise genelde gu noktalarda
yogunlagsmaktadir:

Kiutuphaneler,

¢ Kiiltiirleraras: anlayis ve iligkilerin gelistirilmesi ve desteklenmesine;
¢ Kilturel ¢gesgitliligin artirilmasina;
o Kiiltiirleraras: gegisi kolaylagtirmaya;
e Dil becerilerinin gelistirilmesinde egitimsel yardim saglamaya;
¢ Kiltiirlerarasi degisim ve genig anlamda kiiltiirlerin paylasilmasina;
e Toplumsal biitiinlesme ve toplumdaki hareketlilige

katkida bulunur.(Mylopoulos, 1985:23-24).

Kuatuphanelerin, ¢ocuklar i¢in okuma firsati (okuma ortami ve okuma
materyali) yaratacagi ve ozellikle dil geligimine kitap saglayarak yardimci
olacag soylenebilir. Bamberger (1990:49), geng insanlarda kiitiiphane, 6zel-
likle okul ve halk kiitiiphanesi kullanma aliskanhg yaratmay okuma egiti-
minin temel hedeflerinden birisi olarak saymaktadir.

+

A.L.A.: American Library Association.
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Simsova (1992:33-38), cok kiiltiirlit bir toplumda kittiphanelerin katali-
zor rolii ustlendigini ve etnik topluluk iiyelerinin irrasyonel korkularini as-
mada ve yeni yasamlarina uyum saglamada iyi birer ara¢ olma potansiyeli-
ne sahip bulunduklarini stylemektedir.

Saglikli bir kiitiiphane kullanma aligkanligt kazanabilmeleri amaciyla
cocuklar icin bu dénemlerinde halk kiitiipphanesi, okul kiitiiphanesi ve sinif
kitaplig biitunliigiiniin saglanmasi gerekmektedir. Bu kutiiphaneler igbirli-
g1 yaparak ¢ocugu hem okulda hem de okul disinda kitiiphane kullanmaya
yoneltmelidirler.

Bir okul i¢in kiitiiphanenin “anahtar” (Morrison 1998), “zihinsel 1sitma
merkezi” ve ayni zamanda daha sonra gerceklesecek halk kiititphanesi kul-
lanimi icin “ilk adim” oldugu (Bamberger 1990:49) belirtilmektedir. Ozellik-
le, okul kiitiiphanesi bulunmadigi durumlarda sinif kitapliklarina mutlaka
iglerlik kazandirnlmasi, bunun dzenle gelistirilmesi ve halk kiitiiphaneleri
ile igbirligine gidilmesi zorunludur. Ancak, yukarida da belirtildigi gibi ¢o-
cuklar icin hem okul hem de halk kiitiiphaneleri gereklidir.

Simif kittiiphanesinin baglica iglevi 6gretimi tamamlamak, basvuru (refe-
rence) kitaplar: ile romandig1 eserleri kullanmak firsat1 yaratmaktir. Ancak,
cogu ogretmen simif kitapligini yalnizca 6grencilerin okuma zevkini gelisti-
ren kitaplardan da olusturabilmektedir (Bamberger 1990:49-50). Ancak en -
uygunu, 6grencilerin kitaphg énce ders amaglt daha sonra da ckuma amag-
1 kullanmalaridir.

Okulda ayr1 bir alana sahip olmasi gereken okul kitaphiginin yaklagik
2500 kitaptan olusmasi ve bunlarin 100 tanesinin referans kitabi olmasi
onerilmektedir. Bunlarin 1ginda kiitiiphanede egitimi ve sinif ¢aligmalarim
destekleyen kitap dist materyaller (video kaset, teyp kaset vb.) harita, plan
vb. materyal yer almalidir. Kullanim alam 75 m? olmah ve ayni anda en az
20 cocugun yararlanabilecegi masa, sandalye olanaklar: bulunmalidir. Kii-
tiiphane, 6-7 yaglarinda ¢ocuklarin da yardimlariyla bir profesyonel kiitiip-
haneci tarafindan yonetilmelidir. Ayn1 zamanda sinif kitaphklar: da olmali-
dir Morrison 1998). Burada belirtilmesi gereken bir nokta da, hem okul kii-
titphanesi hem de smif kitaphiginin anadili farkh 6grenciler icin yeterince ki-
tap ve diger materyal bulundurulmas: zorunlulugudur.

Cok kiultitrli bir toplumda tiim gruplar agisindan, 6zellikle bu gruplarin
¢ocuklarn i¢in halk kiitiphanesi ¢ok onemli roller iistlenen bir kurumdur.

Uluslararas: Kiitiiphane Dernekleri Federasyonu (IFLA, 1992), halk kii-
tiiphanelerinin kendi bslgelerinde ayr1 dil konusanlarin problemlerini ve ge-
reksinimlerini belirlemeleri ve bu dogrultuda gerekli kaynak, ara¢ ve hiz-
metleri saglamalar: ve bunlarin kullanimini desteklemeleri gerektigini be-
lirtmektedir. Halk kiitiphanelerin 6zellikle etnik topluluk ¢ocuklarinda oku-
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ma ve kiitiiphane kullanma aligkanligy yaratma konusundaki rolleri onlarin
gereksinimleri dogrultusunda koleksiyonlar olusturma, tzel hizmetler ver-
me ve etkinlikler dizenleme noktalarinda yogunlagmaktadir. Bu konuda su
noktalarin belirtilmesinde yarar bulunmaktadir:

1.

Etnik topluluklarin, farklh dil ve kiiltiire sahip olmalarindan dolay1 kii-
tiiphanelerinden farkli hizmet beklentisinde olan gruplar oldugu gizden
kagirilmamahdir.

Kiittiphanelerin genelde iyi hizmet veren kurumlar olmalar gerekmekte-
dir.

Etnik gruplar icin 6zel koleksiyonlarin gelistirilmesi ve ¢esitli dillerdeki
koleksiyonlar arasinda dengenin korunmasi snem tasimaktadir. Bu ko-
leksiyonlarin, topluluklarin kiiltiirel miraslarini yansitacak, onlarin kiil-
tiurel gereksinimlerini kargilayacak ve onlara egitim, kultiir ve bog za-
manlarini olumlu bicimde degerlendirmelerine olanak saglayacak nite-
likte olmalarina ¢alisilmahdir. Bu koleksiyonlarin gincelligini korumak
ve CD, videokaset, teyp kaset gibi materyallerle ¢esitlendirmek énem ta-
simaktadir.

Halk kiitiiphanelerinde etnik topluluk koleksiyonlarima yonelik olarak
iki yaklagim soz konusu olabilmektedir. Ya halk kiitiphanelerinde her dil
icin ayrt koleksiyonlar olusturulacak ya da her dildeki kaynak genel ko-
leksiyonun parcas: olarak kabul edilecektir. Ayr1 koleksiyonlar etnik grup
tyelerinin kendilerini evlerindeymisg gibi hissetmelerini saglar. Etnik dil-
deki kitaplara genel koleksiyonun i¢inde de yer vermek onlarin tiim ku-
tiphane kaynaklarini kullanmalarini da tesvik eder.

Kuatiphaneler etnik topluluk kiiltiirlerini/edebiyatlarim ev sahibi ilke-
nin dilinde aktaran eserlerle, ev sahibi iilke kiltiiriinivedebiyatini etnik
dillerde aktaran eserlere ozellikle yer verilmelidir.

. Kuituphaneler etnik topluluk iiyelerinin etnik kimlik ve kiiltiirel mirasta-

r1 ile ilgili gereksinimlerini kargilamak icin 6zel etkinlik diizenlemelidir-
ler. Kiituiphaneler ayrica, etnik ‘gruplari cesitli etkinliklerde bulunmaya
tesvik etmeli, etkinliklerin organizasyonuna yardime1 olmahdir. Onlara
etkinlikleri i¢in yer ve donanim saglamahdur.

Kutuiphaneler etnik topluluklara yonelik cesitli 6zcl hizmetler sunabilir-
ler, bu hizmetleri genigletebilirler. Etnik topluluk ityesi cocuklara oryan-
tasyon ve surekli egitim verebilir, dil egitimi icin parasiz kurslar acabilir-
ler. Etnik gruplarin yogun olarak yasadiklar bolgelerdeki parklarda oku-
ma programlar uygulayabilirler.

Etnik topluluklara yonelik katiphane hizmetleri ile ilgili iki temel soru-
nun onlar i¢cin ayrilan yetersiz buitge ve onlarin bilgi gereksinimlerine ilis-
kin bilgi eksikligi oldugu soylenebilir. Sozii edilen bilgi eksikligini gider-
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mek icin kitiiphanecilere yonelik ¢ok kiiltarlu edebiyati tanitan prog-
ramlar uygulanmalidir.

9. Kitiiphanelerde etnik topluluk dilini ve kultiiriinii bilen elemanlarin ca-
lismasi ve bu personelin ¢ocuklara sicak yaklagim gostermeleri onemlidir
(Simsova 1992; Ramussen and Kolarik 1980; SchulteAlbert 1984; Cohen
1980).

Yukarida belirtilenlerin diginda IFLA (1992) su noktalara dikkat ¢ekmek-
tedir:

¢ Azinhk dillerinde kiitiiphane hizmetlerini ve bolgedeki diger etkinlikleri
bildiren haber biltenlerinin hazirlanmasi ve ozellikle gruplarin kendi
topluluk dernekleri araciligi ile dagitilmas1 gerekir.

o Azinhk gruplarim temsil eden kuruluglarla igbirligine gidilmelidir.

* Kiitiiphanelere azinhk dillerinde gazete-dergi alinmalhdir.

¢ Kiitiuphanelerin, koleksiyonlarini niifusu 2000’i agan topluluklar i¢in 10
kisiye 1 kitap (ve her 5000 kisi i¢in kendi dilinde 1 gazete) standardina
gore olusturmalidirlar,

Kitiuphane kullanma aliskanligi da okuma aligkanhigi gibi ¢ocukluk do-
neminde, 6zellikle 8-13 yaglar1 arasinda kazanilacak bir aligkanhiktir. Bu
ahskanhigin kazanilmasinda da aile ve 8gretmenlerin tutum, biling, yakla-
sim, ilgi ve desteklerini; ailenin sosyo-ekonomik durumunun; ailenin egitim-
kultiur dizeyi ile cografi/kiiltiirel gegmisinin; ailenin kutiiphane bilinci ve
kiititphane kullanma ge¢miginin; ¢ocugun bos zaman etkinliklerinin; diger
medya araclarinmi kullanma yogunlugu ve amaclarinin; simif kitapligi, okul
ve halk kutiiphanelerinin nicelik ve niteliklerinin; ebeveyn-6gretmen iligki-
sinin; okul-halk kiitiiphaneleri arasindaki igbirliginin ve gelinen iilkedeki
kiitiiphane olanaklar ile kiiltiiriin etkili oldugu soylenebilir. Cocuklara sira-
lanan tiim bu etkenlere kargin aligkanligin kazandirilmasinda aile ve ogret-
men on plana cikmaktadir. Tiirkiye’de yapilan bir aragtirmada (Yilmaz,
1996), cocuklara kiitiiphane kullanma aligkanligi kazandirmada ailelerin bi-
lingsizligi ve duyarsizligl nedeniyle ogretmenlere bityitk sorumluluk/ig diis-
tugil anlasilmistir. Ancak, ayn1 arastirmada, ¢ocuklarda kalict kiatiiphane
kullanma aliskanligi yaratmada ailenin 6gretmenden daha etkili oldugu go-
ritlmustiir.

Cocuklara kuitiipphane kullanma aliskanhigi kazandirmada aileler sunlan
yapabilirler/yapmalidirlar:

s (Cocugu okul oncesi donemde bir kiitiiphaneye goturerek iiye yapmali ve
ilk tanigmasini saglamalidir.
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* Anne ve babalarin kendileri de kiitiipphanelere iye olmali ve kiitiphane-
leri duizenli olarak kullanmalidir

* Aileler, kiitiiphanelere elden geldigince ¢ocuklar ile hirlikte gitmelidirler

* (Cocuklarini kiitiiphaneye gitme konusunda siirekli motive etmeli, kiitiip-
hane kullandiklar: i¢in onlar1 é6vmelidirler.

¢ Kiituphanelerin diizenledikleri etkinliklere ¢ocuklar: ile birlikte katilma-
Iidarlar.

* Cocuklarmin kiitiiphane kullanma aligkanliklar: konusunda 6gretmenle-
ri ile igbirligi yapmalidirlar.

Kigilerin yasamlari boyunca halk kiitiiphanelerini ne kadar kullanacak-
lar, buyik ol¢iide genglik donemlerinde halk kuitiiphanecleriyle tamistirihip
tamgtirilmadiklarina ve nasil tamstirildiklarina baghidir. Ilk tanitim ve ilgi-
nin duizenli olarak gelistirilmesi gerekir (Bamberger, 1990:28-50).

Cocuklara kiitiiphane kullanma aliskanhg kazandirma ve gelistirmede
ogretmenlerin yapabilecekleri ise kisaca sunlardir:

e Ilk tanitim ve ilgiyi saglamak icin 6grenciler sinifca kiitiiphaneye (okul ve
halk) gotirillmeli ve kiitiiphaneye iiye olmalar1 saglanmalidir.

e Smifca kiitiiphane ziyaretleri diizenli arahklarla stirdirilmelidir.

e Ogrencilerin kiitiphanelerde diizenlenen cesitli etkinliklere katilmalar
tegvik edilmelidir.

e Ogrencileri kiitiphane kullanmaya yoneltecek arastirmaya dayal 6dev-
ler verilmelidir.

® Okul ve halk kutitphanecileriyle isbirligi yapilmalhdir.

¢ Ayni bicimde 6grenci velileri ile de igbirligine gidilmelidir.

¢ Kiutiiphane kullanmay: ézendirmek i¢in bazi yarigmalar diizenlenip, ¢cok
kullanana 6grencilere sdiiller verilebilir.

¢ Sif kitapligi mutlaka isler halde tutulmali ve bu konuda égrencilere so-
rumluluk verilmelidir.

e Ogrenciler kitap sergileri, kitap fuarlari vb. etkinliklere gétiriilmelidir.

e Ogrencilerin kitap kuluplerine iiye olmalar: tegvik edilmelidir.

Okuma aligkanlig1 diizeyleri belirlenmesinde oldugu gibi kiitiiphane kul-
lanim sikliklarinin da ALA (1978)nin 6nerilerinden yararlanilarak soylece
gruplandirabiliriz:

Az kullanan kullanici: Halk kiitiiphanesini 2 ayda 1 kez ve daha ax
kullanan

Orta sikhikta kullanan kullanici: Halk kiatiiphanelerini ayda 1 kez
kullanan kullanici

r
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Si1k kullanan kullanmieir: Halk kiitiiphanelerini ayda 2 kez ve daha faz-
la kullanan kullanict.

Kugkusuz, bu ¢alismada dile getirilenler konunun kuramsal cerc¢evesini
¢izebilme amacina yoneliktir. En az bu kadar énemli olan bir diger nokta ise,
bu ve benzeri kuramsal ¢ergevelerin uygulamaya yonelik aragtirmalarla si-
nanmasidir. Saglamtung (1994a; 1994b; 1994c; 1994d; 1994e; 1994f)un bu
yondeki nemli ¢caligmalari, konumuzla baglantist bir yana, genelde dikkate
deger goriunmektedir. ‘

Sonug

Cok kiultiirli bir toplumda anadili farkl topluluk ¢ocuklarinin okuma ve kii-
tuphane kullanma aligkanligi kazanmalar: konusunun iilkenin egitim-kiil-
tur politikas: iginde degerlendirilmesi zorunlu gériinmektedir. Gitntimiiziin
gelismis/cagdasg toplumlar bu ahigkanhklara iligkin duyarhiliklarint bu saye-
de korumakta ve hatta artirmaktadirlar. Egitim-kultiir yapisi icinde her ne
kadar ayrint1 bir parca gibi gériinse de, gercekte anahtar ogelerden olan bu
aligkanliklar toplumsal gelisme kaygis1 tasiyan tium kisi ve kurumlar tara-
findan dikkate alinmak zorundadirlar.
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